29.9.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 29521

— L-appellant isostni wkoll li I-Qorti Generali kisret 1-Artikolu
7(1)(e)(ii) tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja.
Hija kellha tikkonstata li sinjal bidimensjonali jista” mhux
biss japplika ghal oggett tridimensjonali, izda jista® jkun
ukoll inkorporat fih. Ghaldagstant, fl-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 7(1)(e)(ii) tar-Regolament dwar it-trade mark Komuni-
tarja, ghandhom jigu kkunsidrati I-modi kollha possibbli kif,
fid-data tal-prezentata, is-sinjal inkwistjoni jista’ jkun inkor-
porat foggett tridimensjonali. 1I-Qorti Generali znaturat il-
provi billi ddecidiet li I-Bord tal-Appell ibbaza l-ezami tieghu
eskluzivament fuq il-prodotti effettivament ikkummerdjaliz-
zati. Fil-fatt, il-Bord tal-Appell indika b'mod car li I-konklu-
zonijiet tieghu huma bbazati essenzjalment fuq l-applikazz-
jonijiet ghal privattivi pprezentati minn Pi-Design. Fkull kaz,
ir-riferiment ghal elementi ohra, inkluz ghall-privattivi u
ghall-prodotti effettivament ikkummerdjalizzati, ma ghan-
dhomx ikunu pprojbiti meta dawn l-elementi jikkorroboraw
il-konkluzjoni li tghid li l-karatteristici tas-sinjal ikkontestat,
kif ipprezentat, jistghu jilhqu rizultat tekniku ladarba s-sinjal
huwa inkorporat foggett tridimensjonali. Din tikkostitwixxi
l-unika soluzzjoni xierqa sabiex jigu osservati c¢-Certezza
legali u l-interess pubbliku li fughom huwa bbazat 1-Artikolu
7(1)(e)(ii) tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal do

Trabalho de Viseu (il-Portugall) fit-18 ta’ Lulju 2012 —

Worten — Equipamentos para o Lar, SA vs ACT —
Autoridade para as Condicdes de Trabalho

(Kawza C-342/12)
(2012/C 295/37)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal do Trabalho de Viseu

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Worten — Equipamentos para o Lar, S.A.

Konvenuta: ACT — Autoridade para as Condigdes de Trabalho

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 2 tad-Direttiva 95/46/KE (') ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li r-registrazzjoni tal-hin tax-xoghol, jigifieri
l-indikazzjoni, ghal kull haddiem, tal-hin tal-bidu u tat-
tmiem tax-xoghol, kif ukoll tal-interruzzjonijiet jew tal-
pawsi korrispondenti, hija inkluza fil-kuncett ta’ data
personali?

(2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti,
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 17(1) tad-Direttiva
95/46/KE, l-Istat Portugiz huwa obbligat jipprovdi mizuri
tekni¢i u organizzattivi xierga li jipprotegu d-data personali

kontra distruzzjoni accidentali jew illegali telf accidentali,
tibdil, zvelar jew access mhux awtorizzat, partikolarment
meta l-ipprocessar jikkoncerna t-trazmissjoni ta’ data fuq
netwerk?

(3) Bl-istess mod, fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-
domanda precedenti, meta l-Istat Membru ma jadotta I-
ebda mizura skont I-Artikolu 17(1) tad-Direttiva 95/46/KE
u meta l-entita i thaddem, li hija responsabbli ghall-
ipprocessar ta’ tali data, tadotta sistema ta’ access ristrett
ghal data bhal din, i ma tippermettix access awtomatiku
ghal tali data mill-awtorita nazzjonali responsabbli ghas-
supervizjoni tal-kundizzjonijiet tax-xoghol, il-principju ta’
supremazija tad-dritt tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li Stat Membru ma jistax jissanzjona lill-
imsemmija entita li thaddem ghal dan l-agir?

(") Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’
Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-
data (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Krajsky soud

v Plzni (ir-Repubblika Ceka) fl-24 ta’ Lulju 2012 —

Ochranny svaz autorsky pro priva k diltim hudebnim,
0.s. (OSA) vs LéCebné ldzné Maridnské Lizné, a.s.

(Kawza C-351/12)
(2012/C 295/38)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek
Qorti tar-rinviju

Krajsky soud v Plzni

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudeb-
nim, o.s. (OSA)

Konvenuta: Lécebné ldzné Maridnské Lazné, a.s.

Domandi preliminari

(1) Id-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’
Certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-
sogjeta tal-informazzjoni (') ghandhiex tigi interpretata fis-
sens li l-ec¢ezzjoni li ma tippermettix remunerazzjoni ghal
awturi ghall-komunikazzjoni tax-xoghol taghhom permezz
tax-xandir bit-televizjoni jew bir-radju lill-pazjenti fil-
kmamar ta’ stabbiliment termali (spa) li tkun impriza
kummerdjali tikser 1-Artikolu 3 u l-Artikolu 5 taghha (Arti-
kolu 5(2)(e), (3)(b) u (5))?
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(2) Il-kontenut ta’ dawn id-dispozizzjonijiet relatati mal-uzu tax-
xoghol imsemmi iktar ‘il fuq fid-direttiva huwa dagshekk
inkundizzjonat u sufficjentement preciz biex jippermetti
lill-korpi ta’ gestjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur ikunu
jistghu jinvokaw quddiem il-qrati nazzjonali fkawza bejn
individwi jekk I-Istat ma jkun ittraspona korrettament id-
direttiva fil-ligi nazzjonali ?

(3) L-Artikoli 56 et seq kif ukoll l-Artikolu 102 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (ara l-Artikolu 16 tad-
Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (2))
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu l-imple-
mentazzjoni tal-legizlazzjoni nazzjonali li tirrizerva I-
gestjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur fit-territorju tal-
Istat lil korp wiehed biss (monopolistika) ta’ gestjoni kollet-
tiva tad-drittijiet tal-awtur, ma tippermettix lid-destinatarju
tas-servizz li jaghzel liberament korp ta’ gestjoni kollettiva
ta’ Stat ichor tal-Unjoni Ewropea ?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1 p. 230.
() GU L 376, p. 36.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale
Amministrativa Regionale per I'Abruzzo (l-Italja) fil-25 ta’
Lulju 2012 — Consiglio Nazionale degli Ingegneri vs
Comune di Castelvecchio Subequo, Comune di Barisciano

(Kawza C-352/12)
(2012/C 295/39)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativa Regioanle per 'Abruzzo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Konvenuti: Comune di Castelvecchio Subequo, Comune di Baris-
ciano

Domandi preliminari

(1) Id-Direttiva 2004/18/KE (!) tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proce-
duri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici,
kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi
pubblici [kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal provvisti u
ghal servizzi] u b’mod partikolari I-Artikolu 1(2)(a) u (d), I-
Artikolu 2, 1-Artikolu 28 u l-kategoriji 8 u 12 tal-Anness II,
jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti l-istabbili-
ment ta’ strumenti ta’ ftehim bil-miktub bejn zewg awtori-
tajiet kontraenti ghall-attivita ta’ sostenn tal-Komuni relatati
mal-istudju, mal-analizi u mal-progett ghall-bini mill-gdid
tac-centri stori¢i tal-Komuni ta’ Barisciano u ta’ Castel-

vecchio Subequo, kif specifikati ahjar fl-istrument tekniku
anness mal-kuntratt u kif individwati mil-ligi settorjali nazz-
jonali u regjonali, bil-hlas ta’ korrispettiv li ma jidhirx b’'mod
manifest li ma jammontax ghal remunerazzjoni, meta I-
amministrazzjoni responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-miss-
joni tkun tista’ tadotta l-kwalita ta’ operatur ekonomiku?

(2) Bmod partikolari, id-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordi-
nazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet
pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti ghal
servizzi pubbli¢i [kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal
provvisti u ghal servizzi] u b'mod partikolari I-Artikolu
1(2)(a) u (d), l-Artikolu 2, I-Artikolu 28 u l-kategoriji 8 u
12 tal-Anness II, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li
tippermetti l-istabbiliment ta’ strumenti ta’ ftehim bil-miktub
bejn zewg awtoritajiet kontraenti ghall-attivita ta’ sostenn
tal-Komuni relatati mal-istudju, mal-analizi u mal-progett
ghall-bini mill-gdid ta¢-centri stori¢i tal-Komuni ta’ Baris-
ciano u ta’ Castelvecchio Subequo, kif specifikati ahjar fl-
istrument tekniku anness mal-kuntratt u kif individwati mil-
ligi settorjali nazzjonali u regjonali, bil-hlas ta” korrispettiv li
ma jidhirx b’'mod manifest li ma jammontax ghal remune-
razzjoni, meta l-ghoti dirett tal-kuntratt jkun immotivat
espressament minn ligijiet primarji u sekondarji adottati
wara l-emergenza u bkont mehud tal-interessi pubblici
specifici esposti?

(') GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132.

Appell ipprezentat fil-25 ta’ Lulju 2012 minn Asa Sp. z o.o.

kontra s-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tielet Awla) tat-22

ta’ Mejju 2012 fil-Kawza T-110/11 — Asa vs UASI —
Merck (FEMIFERAL)

(Kawza C-354/12 P)
(2012/C 295/40)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet
Appellanti: Asa Sp. z 0.0. (rapprezentant: M. Chimiak, avukat)

Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern (Trade marks u Disinni)

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza appellata tal-Qorti Generali tal-Unjoni
Ewropea tat-22 ta’ Mejju 2012 fil-Kawza T-110/11;

— tirrinvija l-kawza ghal ezami mill-gdid mill-Qorti Generali
tal-Unjoni Ewropea;

— tikkundanna -UASI ghall-ispejjez tal-proceduri quddiem il-
Qorti tal-Gustizzja.



	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mit-Tribunal do Trabalho de Viseu (il-Portugall) fit- 18 ta’ Lulju 2012 — Worten — Equipamentos para o Lar, SA vs ACT — Autoridade para as Condições de Trabalho  (Kawża C-342/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Krajský soud v Plzni (ir-Repubblika Ċeka) fl- 24 ta’ Lulju 2012 — Ochranný svaz autorský pro práva k dílům hudebním, o.s. (OSA) vs Léčebné lázně Mariánské Lázně, a.s.  (Kawża C-351/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mit-Tribunale Amministrativa Regionale per l’Abruzzo (l-Italja) fil- 25 ta’ Lulju 2012 — Consiglio Nazionale degli Ingegneri vs Comune di Castelvecchio Subequo, Comune di Barisciano  (Kawża C-352/12)
	Appell ippreżentat fil- 25 ta’ Lulju 2012 minn Asa Sp. z o.o. kontra s-sentenza tal-Qorti Ġenerali (It-Tielet Awla) tat- 22 ta’ Mejju 2012 fil-Kawża T-110/11 — Asa vs UASI — Merck (FEMIFERAL)  (Kawża C-354/12 P)

